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HENKILOT:

Simo Salopeltola, isénti.
Miina Salopeltola, eminti.
Hilli, vanhin poika l

} Vanhaa vikei.

Helka, . tytar

Hiepra, poika - Salopeltolaisten lapsia.
Himmi, tytto J

Hilki, nuorin tytar

Kowru, vanha ruotiiiji.

Hymylin Matti.
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Niiyttimo kuvaa maalaispirttiii Salopeltolassa. Esiripun noustessa
istun iséintd SALOPELTOLA poydiin piiiissi katsojiin piin. Toiset ovat
ryhmittyneet eri tahoille tupaa. KOURU istuu oven suussa.

SALOPELTOLA.,

Tiedéittekd lapset, muistatteko vanha viiki,
mikd on nyt meilli merkkipdivi ténééin? Onko
nyt suvijuhla Salopeltolassa vai joko on kekri
kerinnyt?

LapsEr
(kaikki yhteen iiiineen).

Ei ole kekri. Ei ole kekri. Suvijuhla on su-
loinen —

Kouvru

(jatkaa).

Suvijuhla on suloinen. Ulkona maloilta lumi
mahlana alas valuu, pihakoivu sulamisensa on-
nessa huojuu. Ihanaisena paistaa péivii maille.
Sulattelee Suomen saloja ldmmin piivéi, sulatte-
lee ihmissydé‘tmié. (Péitiiin  kallistellen, sanojaan kertaillen.)
Sulattelee ja suvea tekee, monesko liene jo mi-
nulle ?



SALOPELTOLA.

No, suvijuhlanko takia meilld on pirtti pesty,
lattiat liasta luotu, kuusen oksat seinille sijoiteltu
ja katajanriipeitd lattialle ripoteltu? Siksiko teilla
aapsitte) silmét sinessé kiiluu, siksiko ilo syddmiinne
kuin voinsulalla sivelee ja hyviilee. Vainko sen-
tahden ei Salopeltolassa tandan arkitéita tehda
ja suvijuhlanko takia teidit on pyhéapukimiin
puettu?

HiLnr

Ei se siksi ole, sen arvaan. Mutta sanopa
Aiti mitd minulle viime vuonna huhtikuun 9
virkoit.

Mriva.

Kanan on sulla muisti, Hilliparka. Vuoden
eliit, paljo niiet, vaan et vithii muista. Muistatko
Helka?

HenkA.
Kerran kuulin, aina muistan. Saanko jo sa-
noa, aiti?
Larsir

(yhteen #ddneen):

Sano, Helka, sano, sano!
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SALOPELTOLA.
Vaikene vihésen vieli. Mull' on muutakin
kysetta.
Herga
(kuiskaa jotakin Himmin korvaan).
Han
(iloisena).

Jopa tiediin, jopa tieddn.

SALOPELTOLA.

Tule tinne tuiretuinen, Hilki-lapseni, tulepa.
(Niiyteid Kalevalaay  Muistatko, Hilki, mikd on timi
kirja?

Hinxr.
(Lapsen #énelli.)

Talevala.
Hrepra.
(Ylviistellen.)

Eipdén, kuin Kalevala.
Hiukr
Talevala, Talevala.

SALOPELTOLA,

No, sinii tietoniekka, Hiepra, sanopa, miké on
(Kanteletarta niyttien) ‘tama_ kil‘ja.



Hizpra.
Se on, tieddn mi, Kanteletar. Ja tuo tuossa
Ol — (ei muistakaan).
Mixa.,

No, miki se on?
Hriuki,
Tananlaktut.

Kagkr

(nauravat ja matkivat).

Tananlaktut ...

Hiepra.

Niin, mutta siini on muutakin kuin sanan-
laskut. Siind on satuja ja arvoituksia.

Hinxkm

Al, tatuja, tatuja!

Kouru,

Niin, oikein haastelit, Hiepra. Siind on sa-
tuja sarja, tarinoita koko kerd, sananlaskuilla si-
dottu ja arvoituksia ajanvietoksi. »Niit' ennen
isoni lauloi, kirvesvartta vuollessansa, niiti #itini
opetti viditessiinsi virttiniti.»
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SALOPELTOLA
(Kourulle).

Niité olet, Kourukin, kertoillut iltojemme iloksi,
niiti lapsillemme laulellut. Kiitos siita! — Kuul-
kaa lapset, Kouru on yksi niitd harvoja nykyiin
elossa olevia virsiniekkoja. Katsokaa hinen van-
huuttaan kunnioituksella ja tehkidda rakkaudel-
lanne vanhuksen elimin ehtoopiivit iloisiksi ja
valoisiksi.

LapsET.
(Mieluummin joku yksin sanoo, toiset vaan myobttelevit.)

Aina me vanhuksia kunnioituksella kohte-
lemme ja valppaalla hellyydelli vaalimme.

SALAPELTOLA,

- Se on oikein puhuttu. Mutta sanokaapa, kuka
se keriili ndmi kansan suussa kuljeksivat Kan-
telettaren ja Kalevalan laulut, sananlaskut ja ar-
voitukset, keriili, kokosi ja jirjesteli?

Hrnor

Nyt mind muistan — Lonnrot, Elias Lonnrot!

Herka.
Niin se on. EKlias Lonnrot; ja nyt meilli on
timin suurmiehen syntymépaivi.
SALOPELTOLA.

Niin, mutta monesko?



H,
Sadannes. )

Mixa.,

Likelle arvasit Himmi; sitiko olet koko pii-
vién miettinyt.

Hiaar,

.

Mutta sata vuottahan on hénen syntymises-
tifin Paikkarin forpassa Sammatissa. "

Miva.

Se on oikein, Himmi, mutta syntymépéivi on
jarjestyksessé sadannes ensimiinen, )

Kovru
(kuin yksikseen).

Niin kulkevi ajan pyord. Sata vuotta on ku-
lunut Lonnrotin syntyméstd, mutta sillikéidn ajalla
niin pitkd kuin onkin ei Luoja ole suonut Suo-
melle montakaan suurmiestd. Pienille kansoille
niitd niin harvoin sattuu, mutta siti suuremman
arvon osaammekin panna sellaisille harvinaisille
Jumalan lahjoille.

SALOPELTOLA.

Alykkaisti -haastelet, Kouru. Sanonpa teille
lapset, etti kun pyhitimme timén péivin Linn-

#) Tassé voidaan phivinmidri tarvittaissa muuttaa.
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rotin muistolle, teemme sen ainoastaan sentéihden,
etli olemme Kkiitollisia kaiken hyviin Antajalle,
joka kéyhille maallemme ja kansallemme on an-
tanut sellaisia voimakkaita ja kunnollisia poikia,
jotka ovat osanneet ja tahtoneet johtaa kansaam-
me tietaiméttomyyden pimeydestid valon ja valis-
tuksen tielle. Sellaisen ilojuhlan kunniaksi Salo-
peltolassakin olkoot tandan arkitydt syrjissi ja
te pyhédpukuiset lapset kdykaa nyt arvokkaasen
leikkiin.

Herka.

Saammeko kiydad arvoituksille?

Miva,

Miks'ette, kysynkin heti —

HymyLAxy Marrr

(tulee sisiiin).
Mnxa
(Matille).
No, hyys, hyys Hymylin Matti, Ken vieraalle
tupaan tullessa ensiksi suuta antaa?
HyymynAx Marrr,

Terveisida Hymylésta.

SALOPELTOLA.

No, vastaapa ensin kysymykseen,
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Hymynixy Marrr

Tuvan limmin tulijalle, ensimdisnid suuta
suikkaa, oven kidkki kitti antaa.

MiINa.

Niinko luulette, ettei Hymylin Matti osaa
arvoituksia selittda? — Mutta jos mind kysyn
Hiepralta wmidenen siepran piisti), mika on se, jossa on
»aitta alla, mylly padlld, tihkuviita myllyn paalla»?

Hrnxr
(ehiitiiksen).
Tuu on mylly —

SALOPELTOLA
(hymyillen).

Entis aitta?

Hinki

(niyttii vatsaansa).

Hicrra.

— ja tihkuviita on tukka

Hraoar.

—- ja sielld pienia sikoja.
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Mimva

(oikaisten),

Ainoastaan siivottomissa viidakoissa. Hilli,
arvaapas, mitd on »lyhyt ménty mattahilla, mesi-
moykky méinnyn pééssi?»

Hinon

Ei niin vaikeata saa kysyi —

SALOPELTOLA.
Kolmelta arvaamattomalta vie Matti sinut
mukanaan Hymylidan.
Hinor

Ki, vaan kuudelta.

LAPSET.

Kolmelta, kolmelta.

Kouvru.
Kt arvannut, Hilli, noin helppoa, arvaatko
helpomman?
Hizpra,

Mutta mindpd arvaan. Aidin arvoitus oli
lakka eli muurain.
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SALOPELTOLA.

Ald keskeytd Kourua.

Kouvru.

Miti on »Tiainen tikun neniissi, ruotsiksi
ruikuttaa>. Hilli, sanopas.
Hirwn

En mina tieda.

SALOPELTOLA,

No, se on jo toinen Hymylan tienhaara. Se-
hin on — tuli péreessi.

Herka

(puoltaen Hillid).,

Mutta eihin se ruotsiksi ruikuta.

Kouru.

Miks' ei. Sehén panee, etti tiu piu. tiu piu.
Ja se on ruotsia ihan kuin »jaas ja »juus. Mutta
kolmas vield, Hilli. »Néet veljesi, katti kouk-
kaa, ei tule pubeille?» Mikd se on.

Hirrra.

Se olen miné.
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Muxa.

Mutta sindpd menit puheille?

Hirrr,

En miné tuollaisia tajua.

HyuynAx Mamrr

Joko lihdetidin meille? Kun et tunne varjoasi,
oletpa aika tollo.

Hrrga.

Ei saa ajaa kolmelta, vaan kuudelta Hymy-
laan.
SALOPELTOLA.
Olkoon menneeksi. Kuudelta sitten. Niinpi

mini kysyn sinulta Hilli. »Kédeton, jalaton sei-
nille nousee, kiukaalle padsee?»

Hivnr
Savu.

SALOPELTOLA,

Ei paase kiukaalle, ohi menee. Se oli neljis
viard vastaus, silli »taikina» se on. — Viides:
»HEldd maailman alusta maailman loppuun asti, ei
koskaan viittd viikkoa tayta?»

Hrro

(vaikenee).
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Hernxa.

Se on Jerusalemin suutari.

SALOPELTOLA.

Ei ole kuin kuukausi. Et tiennyt, Hilli. Nyt
ei ole kuin yksi viittavili Hymylaén.

Hynuvrix Mamrr

(nauraa).

Yksi viittavili. . .

SALOPELTOLA.

Nelja oritta tallissa, viides kiypi ympiritse?

Lapszr, -
Siti ei tiedd kukaan, ei kukaan.

r

Hivor,

Se el ole mitaan.

Mriva,

Sehian on sukanneule. Ktkd Helkakaan siti
tiedi. No, nyt Hilli. Hyys, hyys Hymylddn, kun
et tiedd sitikédin. ‘ :

(Lapset ja Miina ja Salopeltola seki Hymylin Matti alkavat puke g
Hillii omiin vaatekuppaleisinsa, antavat kapan ja kapustan kiiteen, suu-
ren lakin phidhdn, esiliinan pédlle ja laulavat koko ajan ,hyys, hyys Hy-
myliiin, kun et tiedii sitiikiiiin®, Viskaavat vihdoin Hillin ovesta ulos.
Hymylin Matti menee perissi.) =
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Kourv.

Niin sitd ennenkin ajettiin Hymyldén sitd,
joka ei osannut kuutta taikkapa vain kolmea ar-
vata. Huonosti kivi nyt Hillille, mutta »sattuu
se viisaskin vipuun», sanoo sananlasku.

SALOPELTOLA.

Mutta »ei kysyva tielti eksy» sanoo toinen
ja kylla Hilli sieltd viela palajaa. »Hymyliss’ on
hyvi tuuli, naurun tuuli tunnettuna.» Niinhin
se on, Kouru, etti »ilta aamua viisaampi». Kylla
ehtivit viela lapset viisastua, kun kasvavat.

.

Hirur

(tulee ovesta hilpeissdén).

SALOPELTOLA.

No, mitds kuuluu Hymyldén?

Hinwi.

Hyi, on kuulun Hymyldhin.
Hymylidssd himmistyttiin
Miestd pilkoin pidettihin.
Sanoivat mun saapunehben
Hiirelld héinn#attdmilld
Rekeni lusikan varsi.
Paha on talo, pito paha
Kohtelu kovaosainen,

Suu lo’alla sy&tettihin,
Tukka tervanpielld pestiin:
Puut pa’alla pilkottihin
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Keitto kirvehelld kypsyi.
Eukot kirkui kytky'issi
Lehmit ne leivinkin leipoi.

Lavser.
Hyi on sentddn Hymyldti!
(Joko Helka tai Hiepra:)
Tule pois tupahan ténne.
Omat on maat armahimmat,
Omat metsit mieluisimmat.

SALOPELTOLA.

Niin on. Mutta nyt lakatkoon leikki jo tdlta
kerralta. Kuulkaa lapset, me laulamme vihin.
Ota Kouru kanteleesi ja tule lihemmiksi. Lihem-
pééd on laulu lammin, etiiltd se kylaiseltd kuuluu.

Kourv
(kohennaksen kanteletta ottamaan, sen saatuaan sanoo:)
Mitd laulamme lajia,
kuta virtti vieritimme?

SALOPELTOLA
(lausuu)
Tatd laulamme lajia,
Tati virttd vieritimme
Ténd phivind pyhiné.
Suuren miehen muistopéné:

(laulaa Kourun siiestiiessi Kalevalan 43 runosta seuraavat sidkeet:)

Anna luoja, suo Jumala
Anna onni ollaksemme,
Hyvin ain’ eldeksemme



Kunnialla kuollaksemme,
Suloisessa Suomenmaassa,
Kaunihissa Karjalassa.
Ole puolla poikiesi,

Aina lastesi apuna,

Aina y&llisnd tukena,
Piivillisnit vartijana,
Jott' ei liika liijoin sdisi
Vastus viljalta vitaisi
Sini ilmoisna ikiini,
Kuuna kullan valkeana.

o

Kirjoitettu kansakoulun lapsia. varten 0/, 1902,

B
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